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1.  Schvalenie programu

Rada schvalila program uvedeny v dokumente 10825/26.

ZAMESTNANOST A SOCIALNA POLITIKA

Nelegislativne ¢innosti

2.  Presadzovanie spravodlivej mobility pracovnej sily 10383/26
prostrednictvom modernizovanych a zjednodusSenych
pravidiel koordinacie socidlneho zabezpedenia'
vymena ndzorov

Rada si na zaklade poznamky predsednictva, ktora sa nachadza v uvedenom dokumente,

vymenila ndzory na uvedenu tému.

3.  Eurépsky semester 2026
a) Jarny balik 2026 9935/26
prezentacia Komisie 9955/26
vymena ndzorov 10269/26

+ ADD 1

Rada vzala na vedomie prezentaciu Komisie o jarnom baliku 2026 a vymenila si ndzory

na tuto tému.

b) Posudenie odporucani pre jednotlivé krajiny 10400/26
na rok 2026 a vykonavania odporucani pre jednotlivé
krajiny na rok 2025: stanovisko Vyboru pre
zamestnanost’ a Vyboru pre socialnu ochranu
schvalenie

Rada schvalila stanovisko Vyboru pre zamestnanost’ a Vyboru pre socialnu ochranu
k posudeniu odporucani pre jednotlivé krajiny na rok 2026 a vykonavaniu odporucani pre

jednotlivé krajiny na rok 2025, ktoré sa nachadza v uvedenom dokumente.

S tcastou predsedni¢ok Vyboru pre zamestnanost’ (EMCO) a Vyboru pre socidlnu ochranu
(SPC) ako pozorovateliek.
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¢) Prispevok k aspektom politiky zamestnanosti 10361/26
a socialnej politiky v ramci odporuicani pre jednotlivé 10885/26
krajiny: odporucania k hospodarskej, socialnej, 10247/1/26 REV 1
Strukturalnej a rozpoctovej politike a politike
zamestnanosti v kazdom ¢lenskom State
schvdlenie

Rada schvalila prispevok k aspektom politiky zamestnanosti a socidlnej politiky v rdmci
odporucani k hospodarskej, socidlnej, Strukturalnej a rozpoctovej politike a politike
zamestnanosti v kazdom ¢lenskom state, ktorych zoznam sa uvadza v dokumente 10247/1/26
REV 1, a schvilila poznamku podl'a zasady ,,dodrziavaj alebo vysvetli“ uvedenu v dokumente

10885/26.

Kruacové posolstva Vyboru pre zamestnanost’ o rodovych 10320/1/26 REV 1
aspektoch v stvislosti s kvalitou pracovnych miest?

prezentdcia predsednicky Vyboru pre zamestnanost

vymena ndzorov

Rada vzala na vedomie prezentaciu predsedni¢ky Vyboru pre zamestnanost’ o kI'i¢ovych
posolstvach o rodovych aspektoch v suvislosti s kvalitou pracovnych miest a vymenila si

nazory na tuto tému.

Zavery o predchadzani kybernetickému nasiliu 9555/26 + COR 1
na diev€atach a boji proti nemu?® + ADD 1
schvdlenie

Rada schvalila uvedené zavery.

Vyhléasenie Mad’arska sa uvadza v prilohe.

Socialny balik: plnenie stratégie EU v oblasti boja proti 10378/26
chudobe a sposoby uéinného vykonavania*
vymena ndzorov

Rada si na zdklade poznamky predsednictva, ktora sa nachadza v uvedenom dokumente,

vymenila ndzory na uvedenu tému.

S tcast’ou predsednicky Vyboru pre socidlnu ochranu (SPC) ako pozorovatel’ky.

S ucastou predsedni¢ok Vyboru pre zamestnanost’ (EMCO) a Vyboru pre socidlnu ochranu
(SPC) ako pozorovateliek.

S prispevkami predsednic¢ok Vyboru pre zamestnanost’ (EMCO) a Vyboru pre socidlnu
ochranu (SPC) ako pozorovateliek.
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7. Schvalenie bodov A

a)  Zoznam legislativhych bodov (verejné rokovanie 10809/26
v stlade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej unii)

Pol’nohospodarstvo
1. Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie o spolo¢nej 10642/2/26 REV 2
organizacii trhov (SOT), pokial’ ide o posilnenie postavenia + ADD 1 REV 2
poPnohospodarov v potravinovom dodavatel’skom ret’azci PE-CONS 21/26
prijatie legislativneho aktu AGRI

schvalil Coreper (Cast’ I) 24. 6. 2026

Rada schvalila poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani, a navrhovany akt je preto
prijaty v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (pravny zaklad:

&lanok 42 ods. 1 a ¢lanok 43 ods. 2 ZFEU), pri¢om Holandsko, Loty$sko a Svédsko

hlasovali proti a Dansko, Esténsko a Nemecko sa zdrzali.

Vyhléasenia Nemecka, LotySska, Holandska, Raktuiska a Komisie sa uvadzaju v prilohe.

Zivotné prostredie

2.  Nariadenie o poZiadavkach na obehovost’ pri navrhovani 10651/26 + ADD 1
vozidiel a o nakladani s vozidlami po skonceni Zivotnosti PE-CONS 13/26
prijatie legislativneho aktu ENV
schvalil Coreper (Cast’ I) 24. 6. 2026

Rada schvalila poziciu Eurdépskeho parlamentu v prvom ¢itani, a navrhovany akt je preto
prijaty v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej unie (pravny zaklad:
&lanok 114 a &lanok 192 ods. 1 ZFEU v suvislosti s ¢lankami 14 az 36 tohto nariadenia),

pri¢om Mad’arsko a Rakusko hlasovali proti a Slovensko sa zdrzalo.

Vyhlasenia Nemecka, Estonskaa Slovenska sa uvadzaja v prilohe.
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3. Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2024/1157, 10649/26
pokial’ ide o zakaz vyvozu zmesového komunalneho odpadu PE-CONS 35/26
urceného na zhodnotenie ENV
prijatie legislativneho aktu
rozhodnutie o odchylke od osemtyzdnovej lehoty ustanovenej
v ¢lanku 4 Protokolu ¢. 1 o vlohe ndarodnych parlamentov v EU
schvalil Coreper (Cast’ I) 24. 6. 2026

Rada schvalila poziciu Eurépskeho parlamentu v prvom citani, a navrhovany akt je preto
prijaty v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (pravny zaklad:
¢lanok 192 ods. 1 ZFEU). Rada tiez rozhodla o odchylke od osemtyzdiiovej lehoty

ustanovenej v &lanku 4 Protokolu &. 1 o Glohe narodnych parlamentov v EU.

VSeobecné zalezZitosti

4.  Suhrnny balik opatreni VII: nariadenie, ktorym sa menia 10752/26 +

nariadenia o zjednoduSeni vykonavania harmonizovanych ADD1-2
pravidiel v oblasti umelej inteligencie (suhrnny balik PE-CONS 30/26
opatreni v digitalnej oblasti tykajuci sa umelej inteligencie) SIMPL

prijatie legislativneho aktu
schvalil Coreper (Cast 1) 24. 6. 2026

Rada schvalila poziciu Europskeho parlamentu v prvom ¢itani, a navrhovany akt je preto
prijaty v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (pravny zaklad:

¢lanok 114 ZFEU).

Vyhléasenia Belgicka, Grécka a Komisie sa uvadzaja v prilohe.
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Vyskum

5.  Rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuju opatrenia potrebné 10085/26
na vykonavanie Protokolu €. 37 o finanénych nasledkoch 6884/26
uplynutia platnosti Zmluvy o zaloZeni ESUO COMPET
a 0 Vyskumnom fonde pre uhlie a ocel’
prijatie legislativneho aktu
schvalil Coreper (Cast’ I) 24. 6. 2026
Rada prijala rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuju opatrenia potrebné na vykondvanie
Protokolu ¢. 37 o finan¢nych nasledkoch uplynutia platnosti Zmluvy o zalozeni ESUO
a o Vyskumnom fonde pre uhlie a ocel’ (pravny zaklad: ¢lanok 2 ods. 1 Protokolu ¢. 37
o finan¢nych nasledkoch uplynutia platnosti Zmluvy o zaloZzeni ESUO a o Vyskumnom
fonde pre uhlie a ocel, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani

Europskej tnie.).

Spravodlivost’ a vnutorné veci

6. Nariadenie o mechanizme Unie v oblasti civilnej ochrany 10490/26
a podpore Unie v oblasti pripravenosti a reakcie na nidzové PROCIV
zdravotné situacie IPCR
sprava o pokroku
schvalil Coreper (Cast 1) 24. 6. 2026
Rada vzala na vedomie spravu o pokroku tykajicu sa nariadenia o mechanizme Unie

v oblasti civilnej ochrany a podpore Unie v oblasti pripravenosti a reakcie na nidzové

zdravotné situacie.

Vseobecné zalezitosti

7.  Nariadenie, ktorym sa zriad’uje Europsky fond regionalneho 10087/26 +

rozvoja vratane Europskej izemnej spoluprace (Interreg) ADD1-2
a Kohézny fond na roky 2028 az 2034 10161/26 + COR 1
Ciastocné vSeobecné smerovanie COH

schvalil Coreper (Cast’ I1) 24. 6. 2026

Rada prijala Ciasto¢né vSeobecné smerovanie k nariadeniu, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja vratane Europskej izemnej spoluprace (Interreg) a Kohézny fond
na roky 2028 az 2034.

Vyhléasenia Talianska a Slovenska sa uvadzaja v prilohe.
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8. Nariadenie, ktorym sa ako sticast’ planu narodného a 10089/26 + ADD 1
regionialneho partnerstva zriad’'uje Eurépsky socialny fond 10163/26
na roky 2028 az 2034 COH
ciastocné vSeobecné smerovanie
schvalil Coreper (Cast’ II) 24. 6. 2026

Rada prijala Ciasto¢né vSeobecné smerovanie k nariadeniu, ktorym sa ako sucast’ planu
narodného a regionalneho partnerstva zriad’uje Europsky socidlny fond na roky 2028
az 2034.

Vyhlasenie Talianska sa uvadza v prilohe.

b)  Zoznam nelegislativhych bodov 10808/26

Rada schvalila vSetky body A z uvedeného dokumentu vratane vSetkych dokumentov COR
a REV pre jednotlivé jazyky, ktoré boli predlozené na schvalenie. Vyhladsenia k tymto bodom

sa uvadzaju v prilohe.

Nelegislativne ¢innosti

8.  Zavery o byvani: demografické zmeny a tvorba politik? 10765/26
schvdlenie

Rada schvalila uvedené zavery.
9.  Zabezpecenie byvania pre vSetkych: reagovanie na potreby 10389/26

Studentov a domacnosti so strednym prijmom?
vymena ndzorov

Rada si na zaklade poznamky predsednictva, ktord sa nachadza v uvedenom dokumente,

vymenila nazory na uvedenu tému.
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RoOzne

10. a) Aktualne legislativne navrhy (verejné rokovanie
v stilade s €lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej uinii)®

i)  Revizia nariadeni o koordinacii systémov 0 8631/26
socialneho zabezpecenia (883/04 a 987/09)

ii)  Revizia smernice 2004/37/ES o karcinogénoch, O 11823/25
mutagénoch a reprodukcne toxickych latkach +ADD 1
pri praci (Siesta skupina)

iii) Smernica o staZach QC| 8148/1/24 REV 1

iv) Smernica Rady o vykonavani zasady rovnakého
zaobchadzania (¢lanok 19) 10817/24

informdcie predsednictva

Rada vzala na vedomie informéacie, ktoré k uvedenym bodom poskytlo predsednictvo.

b) Iniciativa tykajuca sa ustanovenia Eur6opskeho dia 11082/1/26 REV 1
pamiatky obeti pracovnych drazov a ochrany
a dostojnosti pracovnikov
informacie Belgicka, Madarska a Talianska

Rada vzala na vedomie informécie Belgicka, Mad’arska a Talianska s podporou Malty,

Nemecka, Rumunska a Spanielska.

¢) Podujatia predsednictva’ 10928/26
informacie predsednictva
Rada vzala na vedomie informacie, ktoré poskytlo predsednictvo.

d)  Pracovny program nadchéadzajiiceho predsednictva
informacie Irska

S tcastou predsedni¢ok Vyboru pre zamestnanost’ (EMCO) a Vyboru pre socidlnu ochranu
(SPC) ako pozorovateliek.
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prvé Citanie
mimoriadny legislativny postup
bod zalozeny na navrhu Komisie

verejna diskusia na navrh predsednictva (¢lanok 8 ods. 2 rokovacieho poriadku Rady)
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PRILOHA

Vvhlasenia k legislativhnym bodom A uvedenvm v dokumente 10809/26

Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie o spolo¢nej organizacii trhov
(SOT), pokial’ ide o posilnenie postavenia pol’nohospodarov

K bodu A & 1: v potravinovom dodavatel’skom ret’azci
prijatie legislativneho aktu
VYHLASENIE NEMECKA

,Nemecka spolkové vlada sa zdrziava hlasovania o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia
(EU) &. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o posilnenie postavenia
pol'nohospodarov v potravinovom dodavatel'skom retazci, v kompromisnom zneni, ktoré

je vysledkom trialogu z 5. marca 2026.

Spolkova vlada suhlasi s cielom navrhu, ktorym je posilnenie postavenia polnohospodarov.
Celkovo vsak nie je presved¢end, Ze néstroje v iom ustanovené su vhodné na u¢inné dosiahnutie
tohto ciel'a. Obzvlast kriticky hodnoti narast byrokratického zat'azenia, ktory navrh prinasa, ako
aj intenzivne usilie a vysoké naklady stvisiace s prisluSnou zmenou. Jednym z kl'aicovych ciel'ov
spolkovej vlady je totiz znizovat’ zbyto¢nl byrokraciu a predchadzat’ zbytocnym nakladom pre
hospodarstvo. Nemecky agropotravinarsky priemysel je v porovnani s ostatnymi eurépskymi
krajinami obzvlast’ zasiahnuty zavedenim chranenych oznaceni mésa, pri ktorych podla spolkove;j

vlady nie je regulacia potrebna.

Vzhl'adom na uvedené skuto€nosti nemoze spolkova vlada hlasovat’ za navrh. Zaroven uznava,
ze v ramci trialogov sa podarilo dosiahnut’ délezité zmeny. Clenské Staty ziskajua moznost’ odchylit’
sa od povinnosti uzatvarat’ pisomné zmluvy s ur¢itym minimalnym obsahom. Vynimka pre sektor

mlieka a mlie¢nych vyrobkov je sice obmedzena, ale pokryva zakladné prvky.

Aj v oblasti chranenych oznaceni misa sa predsednictvo usilovalo obhdjit’ poziciu Rady: pojmy,
ktoré sa na nemeckom trhu rozsiahle pouZzivaji nielen v sektore mésa (napr. burger, klobasa
a rezen), sa stale mozu vol'ne pouzivat’, oznacenia v sektore ryb zostavaju nedotknuté a dosiahlo

sa vel'korysé prechodné obdobie a obdobie na vyCerpanie zasob.
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VYHLASENIE LOTYSSKA

,,LotySsko hlasuje proti navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o posilnenie

postavenia pol'nohospodarov v potravinovom dodéavatel'skom retazci (dalej len ,,navrh®).

Pocas rokovani o ndvrhu LotySsko dosledne zastavalo nazor, ze akékol'vek navrhy zamerané na
posilnenie postavenia vyrobcov v dodavatel'skom ret’azci im musia priniest’ skuto¢ny a hmatatel'ny

prospech.

Pokial’ ide o zmluvné vztahy a respektovanie ndzorov lotySského pol'nohospodarskeho sektora,
Lotyssko zastava ndzor, ze rozhodnutie pozadovat’ povinné pisomné zmluvy by malo zostat’

na uvazeni ¢lenskych Stitov a nemalo by sa ukladat’ ako povinnost'.

Lotyssko hlasuje proti ndvrhu na zéklade tychto argumentov:

1.  nazddvame sa, Ze ustanovenia o zmluvéach a zmluvnych vzt'ahoch v rdmci nariadenia
o SOT by mali zostat' nezmenen¢ a ze zavedenie povinnych pisomnych zmlav a media¢nych
mechanizmov by sa malo ponechat’ na uvazenie ¢lenskych statov. LotySsko je predovsetkym
proti ustanoveniam o zmluvach uvedenym v ¢lanku 148, ked’Ze tieto neumoznuji ¢lenskym

Statom rozhodnut’, Zze zmluvy v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov nebudu povinné;

2. okrem toho LotySsko nemdze podporit’ odklon od mandéatu Rady, pokial’ ide o mediacny
mechanizmus, ani znizenie limitu minimalnej hodnoty dodavky z 20 000 EUR na 10 000

EUR.“

Vyhlasenie Holandska

,Holandsko vita dosiahnuti dohodu o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU)

&. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial ide o posilnenie postavenia
pol'nohospodérov v potravinovom dodavatel'skom ret'azci. Nové pravidla v oblasti zmluvnych
vztahov a d’alSie ustanovenia pomahaju posilnit’ vyjednavaciu poziciu pol'nohospodarov, ¢o je ciel,
ktory Holandsko aktivne podporovalo pocas celého rozhodovacieho procesu. V ramci neho bolo
zédsadné zabezpetit’ rovnaké podmienky a $iroké uplatiiovanie pravidiel v EU v zaujme dosiahnutia

ciela ,,Jedna Eurdpa, jeden trh*.
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Avsak z procesnych aj vecnych dévodov Holandsko nemdéze podporit’ doplnenie obmedzeni
tykajucich sa pouzivania vyrazov suvisiacich s mdsom, ku ktorému doslo na poslednu chvil'u, ani
obmedzenia tykajiice sa moznosti v oblasti kultivovaného misa. Uvedené obmedzenia nezvysuju
jasnost’ pre spotrebitel'ov a pre podnikatel'skii komunitu vytvaraji zbyto¢nu regulacna zataz.
Okrem toho narusaji vyvoj novych a hybridnych vyrobkov a odradzaju od inovécie a sukromnych
investicii, pricom tieto prvky st zdsadné pre posilnenie buducej zarobkovej schopnosti europskeho
pol'nohospodarskeho a potravinového systému. Uvedené obmedzenia su preto v rozpore

s odporu¢aniami Draghiho spravy o zvyseni globéalnej konkurencieschopnosti EU v budticnosti.

A preto, hoci navrhované nariadenie prispieva k posilneniu postavenia pol'nohospodarov v retazci,
Holandsko napokon vzhl'adom na vyhrady k uvedenym obmedzeniam nemoze podporit’
kompromisnu dohodu dosiahnuta medzi Radou, Eurdpskou komisiou a Eurépskym parlamentom
o navrhu nariadenia, ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013, (EU) 2021/2115 a (EU)
2021/2116, pokial’ ide o posilnenie postavenia pol'nohospodarov v potravinovom dodéavatel'skom

ret’azci.”

VYHLASENIE RAKUSKA

,Rakusko vzdy konstruktivne podporovalo praktické ustanovenia na posilnenie postavenia

pol'nohospodarov v potravinovom dodévatel’skom retazci.
Obzvlast’ dolezité pre Rakusko v diskusiach boli a st tieto prvky:

o vynimky z povinného pouZivania pisomnych dodavatel'skych zmlav na pol'nohospodarske

vyrobky, najmi v sektore mlieka a mlie€nych vyrobkov;

o primerané rozliSovanie medzi uznanymi organizaciami vyrobcov a neuznanymi organizaciami

vyrobcov alebo inymi subjektmi v prave hospodarskej sut’aze.

VvnimKky z povinného pouzZivania pisomnvch dodavatel’skyvch zmlav na poPnohospodarske

vvrobky. najmai v sektore mlieka a mlieCnych vvrobkov

V kontexte nariadenia (EU) &. 1308/2013 (¢lanKky 148 a 168), ktorym sa vytvara spoloéna
organizacia trhov, mézu ¢lenské Staty v zaujme subsidiarity aktualne rozhodnut’, ¢i sa pri

dodavkach prvonakupcom (s vynimkou druzstiev) vyzaduji pisomné zmluvy.
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V sucasnosti sa v Rakisku pisomné zmluvy nevyZaduji; vo vnatrostatnom nariadeni

o ramcovych podmienkach vyrobcov (Erzeuger-Rahmenbedingungen-Verordnung) sa na zaklade
zakona o organizacii trhu (Marktordnungsgesetz) stanovuje, ze dodavatel’ surového mlieka alebo
pol'nohospodarskych vyrobkov moze pozadovat’ uzavretie zmluvy. Pisomné dohody o dodavke

mlieka st uz v Raktsku bezné, ale nemusia presne zodpovedat’ ustanoveniam nariadenia o SOT.

PredloZzeny névrh na zmenu spolo¢nej organizacie trhov prinasa zdsadné zmeny zmluvnych

vzt’ahov:

pre vSetky dodavky pol'nohospodarskych vyrobkov su teraz v zdsade povinné pisomné zmluvy;
v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov sa toto pravidlo teraz okrem surového mlieka vzt'ahuje

aj na dodavky vsetkych mlie¢nych vyrobkov.

S vynimkami pre druZstva sa spajaju d’alSie podmienky (vratane vopred znamych
transparentnych a demokratickych metdd uréovania ceny, s oh'adom na odmenovanie
pol'nohospodéarov, lehoty splatnosti a platobné postupy) a uvedené vynimky prindsaju pravnu

neistotu.

Zavadza sa nova doloZka o revizii zmluv s trvanim viac ako 12 mesiacov (Sest’ mesiacov

v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov), ktord dodavatel'ovi jednostranne umoziuje kedykol'vek
vypovedat’ dodavatel'ski zmluvu. Cielom SOT doteraz bolo vyZadovat’ dodavatel'ské zmluvy

s dizkou minimélne $est mesiacov; teraz vznika riziko, Ze sa pravdepodobne budii poniikat’

kratSie zmluvy. To sa tyka najmé sektora mlieka a mlie¢nych vyrobkov.

Nad’alej st sice mozné vynimky na konkrétne vyrobky alebo prvky zmluvy, tie sa v§ak musia

stanovit’ na vnutroStatnej trovni, ¢o so sebou prinaSa byrokratick zat'az.

Vznika tu riziko, Ze sa za¢nl pontkat’ len kratkodobé dodavatel’ské zmluvy, alebo Ze mensi
dodavatelia v odl'ahlych oblastiach budi este zloZitejSie hl'adat’ odberatelov. Podmienky na trhu

sa tym nezmenia: v dosledku zvysenia objemu mlieka v EU aktualne vznika tlak na vyrobné ceny.
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RozSirenie vvnimiek z prava hospodarskej sut’aze na neuznané organizacie vyrobcov,

pripadne na iné subjekty

Kazda organizacia vyrobcov uznana podla ¢lanku 152 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 mohla
doteraz — odchylne od ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU — planovat’ vyrobu, optimalizovat’ vyrobné
naklady, uvadzat’ na trh pol'nohospodarske vyrobky a rokovat’ o zmluvach na ich dodavku v mene

svojich ¢lenov a v suvislosti s celou ich produkciou alebo jej ¢astou.

V budicnosti sa tieto vynimky z prava hospodarskej sut'aze rozsiria na neuznané organizacie
vyrobcov, druZstva a organizacie v akejkol’'vek inej rovnocennej pravnej forme uznanej
vnutrostatnym pravom, ktoré poziadali o uznanie a ktoré ¢lensky $tat zatial’ neuznal za
organizaciu vyrobcov, ak spifiaju poziadavky stanovené v ¢lanku 152 ods. 1 a ¢lanku 154

nariadenia o spolo¢nej organizacii trhov.

Kazda takato organizacia vyrobcov mdze vyuzit’ uvedenu vynimku v lehote stanovenej v ¢lanku
154 ods. 4 pism. a) nariadenia o SOT alebo, ak ¢lensky $tat neprijal Ziadne rozhodnutie o ziadosti
o uznanie do konca tejto lehoty, do piatich rokov odo diia predloZenia Ziadosti o uznanie, pokial’

sa prislusny ¢lensky $tat nerozhodol uznanie zamietnut'’.
Ex ante moZno o¢akavat’ tieto dosledky:

o Doplnenie novych prijemcov bude pdsobit’ proti prebiehajicemu usiliu o zjednodusenie —
z dovodu ocakavaného ndrastu poctu kontrol mézZeme ratat’ so zvySenym administrativnym

zat'azenim.

o Okrem toho sa v ddsledku roky trvajtcich postupov vytvara pravna neistota, pricom vznika
vyznamné riziko zadvaznych kartelovych sankcii, ak sa nasledne zisti nedodrzanie poZiadaviek

na uznanie.

o Pozornost’ by sa mala venovat’ aj rasticim rozdielom medzi ¢lenskymi $tatmi, pokial’ ide

o nacasovanie postupov uzndvania v predpisanej patrocnej lehote.
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o Navyse sa zaviedol celkom novy postup (aktualne: ex ante overenie; v budicnosti: ex post

overenie).

o Novymi ustanoveniami sa okrem uvedeného tiez oslabuje sui¢asny rezZim uznanych

organizacii vyrobcov: vyhody pre organizacie vyrobcov, ktoré uz boli uznané, sa znizia.

Z pohl'adu Rakuska by bolo jednoznaé¢ne vhodnejSie zachovat’ sucasny status quo systému
uznavania — v neposlednom rade aj preto, aby sa zachovali vyhody pre uz uznané organizacie
vyrobcov. Vsetky neuznané organizacie vyrobcov, druzstva a iné subjekty mohli uz aj teraz ziskat’

uznanie ako organizacie vyrobcov, a teda vyuzivat’ vynimky z prava hospodarskej sutaze.
Zaver

Rakusko nad’alej vidi potencial pre doslednejsie zohl'adnenie uvedenych bodov, a preto Ziada

Euroépsku komisiu, aby predloZené zmeny v rozumnom ¢asovom ramci vyhodnotila.

Rakusko vS§ak nebude proti dosiahnutému kompromisu namietat’ a bude hlasovat’ za.*

VYHLASENIE KOMISIE

,Komisia oznamila reviziu pravidiel EU v oblasti verejného obstardvania na druhy $tvrtrok 2026,
aby umoznila a ul'ah¢ila pouzivanie kritérii udrzatelnosti, odolnosti a eurépskych preferencii pri

verejnom obstaravani.

V tejto stivislosti Komisia preskiima, ako moZe verejné obstaravanie pri reSpektovani pravidiel
jednotného trhu a medzinarodnych zaviazkov podporit’ ciele udrzatelnosti a europsku preferenciu.
Tieto ciele podporia aj eurdpsku potravinovi politiku a vyrobky, ktoré pochadzaji z malych fariem,

vyrabaju sa na miestnej trovni a uvadzaju sa na trh z kratkych dodéavatel'skych ret'azcov.*
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Nariadenie o pozZiadavkach na obehovost’ pri navrhovani vozidiel
K bodu A ¢&. 2: a o nakladani s vozidlami po skon¢eni Zivotnosti
prijatie legislativneho aktu

VYHLASENIE NEMECKA

,1. Podlanazoru Nemecka su opatrenia zameran¢ na boj proti problému neznameho vyskytu
vozidiel, stanovené v dohode v ramci politického trialogu tykajicej sa navrhu Komisie na
nariadenie o poziadavkach na obehovost’ pri navrhovani vozidiel a o nakladani s vozidlami

po skonéeni Zivotnosti, o zmene nariadeni (EU) 2018/858 a 2019/1020 a zru$eni smernic
2000/53/ES a 2005/64/ES, nedostatocné. Spolkova republika Nemecko sa domnieva, ze predmetné

pravidla nie su dostato¢ne €inné na to, aby obmedzili nezakonni demontaz alebo nezdkonny

Vyvoz.

Nemecko preto opédtovne potvrdzuje vyznam posudenia vplyvu na problém neznameho vyskytu
vozidiel, ako sa stanovuje v nariadeni, a vyznam opatreni, ktoré z neho vyplynu, a ziada, aby

sa uplatnovali skor.

2. Z pohladu Nemecka je zrkadlova dolozka obsiahnutd v dohode dosiahnutej v ramci
politického trialogu problematicka z hl'adiska obchodnej politiky, ked’ze ide o protekcionisticky
nastroj vytvarajuci prekazky obchodu. Nemecko preto nepovazuje taktito dolozku za vhodnt na
zabezpecenie nevyhnutnej ochrany vnutorného trhu. Zahrnutie zrkadlovej dolozky do nariadenia

nepredstavuje precedens pre budice pravne predpisy alebo dohody o vol'nom obchode.

Z tohto dovodu Nemecko pozaduje okamzité posudenie vplyvu zrkadlovej dolozky vratane vplyvu
z hl'adiska obchodnej politiky a obchodného prava, vplyvu na priemysel EU a tretie krajiny

a otazok vykonavania.
Nemecko v duchu celkového kompromisu bez ohl'adu na tieto obavy stihlasi s dohodou dosiahnutou

v ramci politického trialogu.*

VYHLASENIE ESTONSKA

,,Estonsko moze podporit’ kone¢né znenie nariadenia o vozidlach po skonceni Zivotnosti. Chceli by

sme vSak opdtovne zdoraznit’ nase obavy tykajuce sa rozsirenej zodpovednosti vyrobcu v ¢lanku 22.
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V zneni sa zavadzaji dodatocné cezhraniéné povinnosti pre vyrobcov, ¢o moze viest’ k riziku
dvojitych platieb, ked” su ndklady hradené prostrednictvom vnutrostatnych systémov rozsirene;

zodpovednosti vyrobcu aj cezhrani¢éného mechanizmu. Nad’alej sa obavame, ze to moze viest’

k zvySenej administrativnej zat'azi, ked’ze vyrobcovia budi musiet’ vymenovat’ splnomocnenych

zastupcov vo viacerych ¢lenskych Statoch a preukazat’ stilad prostrednictvom paralelnych dohdd.

Estonsko by uprednostnilo rieSenie, ktoré by bolo viac v sulade s uz zavedenymi zdsadami

roz$irenej zodpovednosti vyrobcu, ako sa uvadza vo v§eobecnom smerovani Rady. Takyto pristup

by lepSie chranil pred dvojitymi platbami, znizil administrativne zataz a zachoval jasnejSie

prepojenie medzi zodpovednostou vyrobcu a uvadzanim vozidiel na trh.

Hoci podporujeme celkové znenie, stale zdorazitujeme, Ze vykondvanie clanku 22 moze pre Clenské

Staty, vyrobcov a producentov predstavovat’ znacné praktické vyzvy.*

VYHLASENIE SLOVENSKA

,»Slovenska republika ocenuje toto nariadenie, ktoré povazujeme za dolezity krok k posilneniu
obehového hospodarstva a vytvoreniu komplexného pravneho ramca pre cely zivotny cyklus

vozidiel.

Napriek tomu by sme chceli upozornit’ na urcité prvky, ktoré si podl’a nasho nazoru vyzadovali
d’als$iu diskusiu. Obavame sa najma potencidlnych negativnych vplyvov novozavedenych
povinnosti a definicii, ktoré méZu viest’ k zvySeniu administrativnej zataZe a ndkladov pre

hospodarske subjekty.

Slovenska republika chce konkrétne zdoraznit’ clanok 22 o mechanizme cezhrani¢ného
rozdel'ovania nakladov na vozidla po dobe Zivotnosti. Domnievame sa, ze tento mechanizmus
si vyzaduje d’alSie objasnenie, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchédzanie a G€inné vykonavanie

v celej EU, najmi pokial’ ide o pohyb vozidiel medzi ¢lenskymi tatmi.
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V tejto suvislosti chceme zdoraznit’, ze ucinné fungovanie tohto mechanizmu je tzko prepojené
so0 SirSim regulaénym ramcom upravujicim registraciu vozidiel, ich vyrad’ovanie z registracie
a cezhrani¢né prevody. Cezhrani¢ny rozmer nakladania s vozidlami po skonéeni Zivotnosti
nemozno riesit’ izolovane a vyzaduje si harmonizéciu s inymi prisluSnymi pravnymi predpismi
v oblasti dopravy. Povazujeme za nevyhnutné najma zabezpecit’ bezproblémové zdiel'anie
informadcii a pristup k databazam vozidiel v ¢lenskych Statoch vratane zaznamov o registracii
a udajov o vyrad’'ovani z registracie. Preto vyzyvame Komisiu, aby posudila, ¢i su potrebné d’alSie
opatrenia na urovni EU vratane pripadnych zmien na podporu praktickej funkénosti ¢lanku 22 alebo
praktické usmernenia na pomoc ¢lenskym Statom a hospodarskym subjektom pri konzistentnom
a jednotnom vykonavani tohto mechanizmu.*
Suhrnny balik opatreni VII: nariadenie, ktorym sa menia nariadenia
o zjednoduSeni vykonavania harmonizovanych pravidiel v oblasti
K bodu A ¢&. 4: umelej inteligencie (suhrnny balik opatreni v digitalnej oblasti

tykajuci sa umelej inteligencie)
prijatie legislativneho aktu

VYHLASENIE BELGICKA

,Belgicko vita vyznamny pokrok, ktory sa dosiahol v stuvislosti so suthrnnym balikom opatreni
v digitalnej oblasti tykajiicim sa umelej inteligencie prostrednictvom konStruktivnych diskusii
a opatovne potvrdzuje svoj zavdzok dosiahnut’ rovnovahu medzi zjednoduSenim a ochranou
zékladnych prav — tito rovnovahu sa v tomto kompromisnom zneni podarilo dosiahnut’, preto

ho podporujeme.

Chceli by sme obzvlast’ zdoraznit’ doleZitost’ pozmenujuceho navrhu, ktory zakazuje systémy
umelej inteligencie schopné generovat’ sexualne explicitny obsah bez suhlasu. Ide o ddlezitu otazku,
ktoru je potrebné riesit’, najmi s cielom zabezpecit’ primerant proaktivnu ochranu v tejto oblasti.

Nas suhlas je podmieneny tymto opatrenim, ktoré je plne v stilade s eurépskymi hodnotami.
Okrem toho by sme sa chceli vratit' k dvom bodom, ktoré nad’alej povaZzujeme za problematické.

Po prvé, i ked’ chapeme, Ze obdobie odkladu pre oznacovanie obsahu vytvoreného umelou
inteligenciou je sposobena technickymi problémami, vyjadrujeme pol'utovanie nad odlozenim
uplatiiovania tejto povinnosti. Podl'a naSho nazoru to vyvolava zavazné otazky tykajlice sa ochrany
jednotlivcov a transparentnosti v sivislosti s vysoko faloSnym obsahom (deepfakes), o su

zalezitosti, ktorych odlozenie so sebou nesie zna¢né riziko.
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Po druhé, Belgicko vita objasnenia tykajace sa odhalovania zaujatosti, ale vyjadruje I'itost’ nad
tym, ze koncepcia absolitnej nevyhnutnosti nebola blizSie objasnend a ze sa vi¢Smi nepodporilo
pouzivanie alternativnych rieSeni, ako su syntetické udaje, s cielom zabezpecit’ vyvazeny

a zodpovedny pristup.*

VYHLASENIE KOMISIE

,Komisia vita politicki dohodu, ktort dosiahli Europsky parlament a Rada v stvislosti so sthrnnym

balikom opatreni v digitalnej oblasti tykajicim sa umelej inteligencie.

Zaroven je Komisia hlboko znepokojena vyberom lehot spojenych s dvoma dolezitymi naslednymi
ulohami, ktor¢ jej boli zverené. V dohodnutom nariadeni sa okrem iného stanovuje, ze Komisia

by mala:

1. do 2. augusta 2027 prijat’ delegované akty, v ktorych spresni, ¢i a za akych podmienok mézu
byt urcité poziadavky aktu o umelej inteligencii obmedzené v pripade vysokorizikovych
systémov umelej inteligencie uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 aktu o umelej inteligencii, pretoze

odvetvové pravne predpisy uz zabezpecuju rovnocennu alebo vyssiu troven ochrany, a

2. do 1. augusta 2027 vypracovat usmernenia o vzajomnom pdsobeni medzi poziadavkami

tykajucimi sa vysokorizikovej umelej inteligencie a odvetvovymi pravnymi predpismi.

Komisia plne podporuje ciel’ zlepsSit’ komplementarnost’ medzi aktom o umelej inteligencii

a odvetvovymi pravnymi predpismi o vyrobkoch. Predchadzanie zbyto¢nej duplicite je nevyhnutné
pre pravnu istotu, konkurencieschopnost’ a ti¢inné vykondvanie. Komisia poznamenava, ze
dosiahnutd dohoda o stthrnnom baliku opatreni v oblasti umelej inteligencie je v sulade s jej
navrhom na reviziu nariadeni o zdravotnickych pomockach [COM(2025) 1023], a preto nema vplyv

na tento navrh.

Pokial’ ide o bod 1, Komisia sa domnieva, Ze hodnota tohto nového mechanizmu spociva prave

v jeho schopnosti priebezne riesit’ otazky komplementarnosti, ked’ze nové odvetvové pravidla
relevantné pre systémy umelej inteligencie sa prijimaju podl'a harmoniza¢nych pravnych predpisov
Unie uvedenych v prilohe Ik aktu o umelej inteligencii a dochadza ku konkrétnym prekryvaniam.
Z toho dovodu je lehota problematickd, pretoze hrozi, Ze sa tento mechanizmus zmeni na
jednorazovy tkon, a moZe sa obmedzit’ schopnost’ Komisie konat’, ak sa po vykonani postidenia

Specifického pre dané odvetvie do uvedeného datumu zistia nové prekryvania.
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Po druhé, pokial’ ide o bod 2, vypracovanie usmerneni o vzajomnom posobeni medzi poziadavkami
tykajiicimi sa vysokorizikovej umelej inteligencie a odvetvovymi pravnymi predpismi si bude
vyzadovat’ dokladnu analyzu a vysledok musi byt’ spolahlivy, prakticky a pravne jasny. Ked'Ze
zacatie uplatnovania poziadaviek tykajacich sa vysokorizikovej umelej inteligencie na
vysokorizikové systémy umelej inteligencie uvedené v clanku 6 ods. 1 aktu o umelej inteligencii
bolo odloZzené na 2. augusta 2028, lehota na prijatie usmerneni o praktickom uplatiiovani niektorych
z tychto poziadaviek cely rok pred uvedenym zacatim uplatiiovania mdze ohrozit’ vyvoj

spol'ahlivych podpornych nastrojov pre odvetvie a organy.*

VYHLASENIE GRECKA

,.PrediZenie lehoty na uplatiiovanie povinnosti — ¢lanok 111 (novy odsek 4) aktu o umele;
inteligencii — SUHRNNY BALIK OPATRENI V DIGITALNEJ OBLASTI TYKAJUCI SA
UMELEJ INTELIGENCIE — 2025/0359(COD)/PE-CONS 30/26

Grécko vita vyznamny pokrok, ktory sa dosiahol v suvislosti so sthrnnym balikom opatreni

v digitalnej oblasti tykajucim sa umelej inteligencie prostrednictvom konstruktivnych diskusii

na urovni ¢lenskych Statov v Rade, ako aj v rdmci trialdgov s Europskym parlamentom. Opétovne
potvrdzuje svoj zavdzok dosiahnut’ rovnovdhu medzi zjednoduSenim a ochranou zékladnych prav
europskych obcanov — tito rovnovéahu sa v tomto kompromisnom zneni podarilo dosiahnut’, preto
ho podporujeme. Radi by sme sa tieZ o najsrdecnejSie pod’akovali cyperskému predsednictvu,

ktorého Usilie a vedenie ndm umoznili toto kompromisné znenie rychlo a presved¢ivo dosiahnut’.

Chceli by sme vSak opédtovne zdoraznit’ naSu vyraznl nespokojnost’ so Stvormesacnym obdobim
odkladu pre oznacovanie obsahu vytvoreného umelou inteligenciou (¢lanok 111 ods. 4 v zneni
zmien). Treba pripomenut’, Ze Grécko uz pocas rokovani na urovni Rady o mandate na rokovania

predlozilo vyhlasenie k tejto otazke, v ktorom Ziada, aby sa nepovolilo Ziadne predizenie.

Grécko nad’alej zastava nazor, Ze tato povinnost’ mé zasadny vyznam, ktory priamo suvisi
s doverou v informécie a ochranou demokratického procesu, a preto vyjadrujeme pol'utovanie nad

odlozenim uplatiiovania tejto povinnosti.*
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Nariadenie, ktorym sa zriad’'uje Eurépsky fond regionalneho rozvoja
vratane Europskej uzemnej spoluprace (Interreg) a Kohézny fond
na roky 2028 az 2034

ciastocné vSeobecné smerovanie

K bodu A ¢. 7:

VYHLASENIE TALIANSKA

, Taliansko d’akuje cyperskému predsednictvu Rady Europskej Gnie za intenzivnu pracu vykonanu
na navrhoch nariadeni tykajucich sa Europskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu
vratane Interregu a Eurépskeho socialneho fondu. Uznadvame vyznamny pokrok, ktory sa dosiahol

pocas rokovani, a oceitujeme zlepSenia zavedené v kompromisnych zneniach.

Taliansko konkrétne v suvislosti s nariadenim o EFRR/Kohéznom fonde s potesenim vita, ze sa don
zaclenil ¢lanok o ,,prave zdrziavat sa“, ktory navrhlo Taliansko a ktorého cielom je posilnit’ sulad
so stratégiou presadzovanou vykonnym podpredsedom Raffaelem Fittom — atraktivnost’ izemi,
pristup k zékladnym sluzbam, pripojitel'nost’ a podmienky, ktoré l'ud'om umoznuju zostat’

v nestabilnejSich oblastiach. Pozitivne hodnotime aj posilnenie ustanoveni o podpore
znevyhodnenych oblasti, regionalnej inovacii a transformacii a udrzateI'nom rozvoji miest, ako

aj presun ustanoveni tykajucich sa Interregu zo vS§eobecného nariadenia o NRPP do odvetvového
nariadenia 0 EFRR/Kohéznom fonde s podrobnejsim vymedzenim, ktoré umoznuje lepSie uznanie

osobitnej povahy Eurdpskej izemnej spoluprace.

Pokial’ ide o nariadenie o ESF, vitame posilnenie podpory demografickej transformacie a jasnejSiu
Specifikaciu prispevku fondu k ciel'om tykajicim sa kvalitného zamestnania, zru¢nosti, vzdelavania

a odbornej pripravy, socidlneho zaclenenia, boja proti chudobe a pristupu k sluzbam.

Taliansko zaroven vyjadruje vyhrady k niektorym aspektom zneni pravnych predpisov, ktoré

sa schval'uju.
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Po prvé, v odvetvovych nariadeniach sa stale nedostato¢ne vymedzuje rozsah intervencie fondov
politiky sudrznosti, priCom nie je jasne Specifikovany ani v nariadeni o planoch narodného

a regionalneho partnerstva, a to aj napriek tomu, Ze sa poslanie tychto fondov vymedzuje v ZFEU.
K tomu sa pridava skutocnost’, ze na politiku stidrznosti a jej fondy nie su vyclenené ziadne
finan¢né prostriedky. V tejto suvislosti nebol prijaty taliansky névrh, aby sa do znenia zahrnula
odvetvova priloha, v ktorej by sa urcili oblasti intervencie a prislusné ukazovatele pre EFRR,
Interreg a ESF. Takyto nastroj by posilnil pravnu istotu, zrozumitel'nost’ programovania

a viditel'nost’ fondov.

Po druhé, predpoklada sa, ze rozvoj zakladnych prav a podpora pravneho Statu by mali

predstavovat’ skor horizontdlnu zasadu nez oblasti intervencie pre fondy politiky sudrznosti.

Po tretie, v nariadeni o ESF sa nestanovuje moznost’ intervencii na podporu technickej pomoci, ako
to bolo doteraz v predchadzajucich programovych obdobiach. Tato moznost’, ktora sa predpoklada
pre EFRR, je nevyhnutné na zabezpecenie ucinného programovania a vykonavania intervencii

v oblasti zamestnanosti, zru¢nosti, socialneho zaclenenia a socidlnych a zdravotnickych sluzieb,

ako aj sluzieb v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy.

Taliansko sa bude nad’alej konstruktivne zucastiiovat’ na legislativnom procese s cielom posilnit’
sudrznost’ odvetvovych nariadeni, zachovat identitu fondov politiky sidrznosti a zabezpecit jasny

a primerany programovy ramec, ktory bude plne v sulade s cielmi stanovenymi v ZFEU.“

VYHLASENIE SLOVENSKA

,»Slovensko uznava pokrok dosiahnuty v suvislosti s ndvrhom nariadenia o EFRR a podporuje
pokracujtce usilie o stanovenie jednoduchsich, realistickych a fungujucich pravidiel pre budice

programové obdobie, ktoré prinest 'udom a regionom celkovo pozitivne zmeny.

Vitame zmeny vykonané v ¢lanku 12a ods. 5 navrhu a ocefiujeme aj doplnenie pismena b)

do poslednej vety ¢lanku 10 ods. 2.
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Po konzultacii s riadiacim organom Interreg Europe vSak Slovensko na zéklade dobrych skusenosti
zo sucasného programového obdobia navrhuje do nariadenia o EFRR znovu zaviest’ spolo¢nti
auditorsku vzorku pre Interreg. Navrhujeme doplnit’ do nového nariadenia o EFRR/KF samostatny
¢lanok tykajuci sa spolo¢nej auditorskej vzorky pre Interreg, podobne ako to bolo v nariadeni

o Interreg na roky 2021 — 2027:

na zéklade dobrych sktisenosti z predchadzajicich programovych obdobi a spitnej vizby ziskanej
od prijimatel’'ov takisto navrhujeme do nariadenia o EFRR znovu zaviest’ spolo¢né pravidla
opravnenosti pre programy Interreg. Z uvedeného dovodu navrhujeme zahrnat’ do nariadenia ¢lanok
o hierarchii pravidiel alebo pripadne zahrnut takyto ¢lanok do vykonéavacieho aktu uvedeného

v ¢lanku 9 ods. 1, aby sa zabezpecila kontinuita s predchadzajucim programovym obdobim

a transparentné podmienky pre prijimatel’'ov.

Dalej upozoriiujeme na skutoénost’, Ze posledna veta ¢lanku 8 ods. 3 pism. d) nariadenia o EFRR
zmeneného kompromisom z 21. méja 2026 tykajlica sa opravnenosti DPH: ,,Na ucely
hodnovernosti a primeranosti sa vratnd DPH nezahrnie do celkovych odhadovanych nékladov na
opatrenie; “bola vypustend (veta z novej verzie z 19. juna 2026 zmizla bez preciarknutia). Dotknuté
pravidlo je zahrnuté v nariadeni o NRPP, ale v ¢lanku 22 ods. 2b pism. d), ktory sa nevztahuje na

Interreg. Je potrebné objasnit’ otdzku opravnenosti DPH v pripade operacii Interreg.

Slovensko v tejto suvislosti zdoraziuje, Ze je dolezité zachovat’ potrebny legislativny priestor, aby
sa zabezpecilo, ze kone¢na Struktura celkového ramca zostane funkéna, vnitorne konzistentna,

vykonatel'na a schopna plnit’ svoje ciele v praxi.*
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Nariadenie, ktorym sa ako sucast’ planu narodného a regionilneho
K bodu A ¢. 8: partnerstva zriad’uje Eurdpsky socialny fond na roky 2028 az 2034
ciastocné vSeobecné smerovanie

VYHLASENIE TALIANSKA

,» Taliansko d’akuje cyperskému predsednictvu Rady Eurdpskej tunie za intenzivnu pracu vykonant
na navrhoch nariadeni tykajucich sa Europskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu
vratane Interregu a Eurépskeho sociadlneho fondu. Uznavame vyznamny pokrok, ktory sa dosiahol

pocas rokovani, a oceitujeme zlepsSenia zavedené v kompromisnych zneniach.

Taliansko konkrétne v suvislosti s nariadenim o EFRR/Kohéznom fonde s poteSenim vita, Ze sa don
zaclenil ¢lanok o ,,prave zdrziavat sa“, ktory navrhlo Taliansko a ktorého cielom je posilnit’ sulad
so stratégiou presadzovanou vykonnym podpredsedom Raffaelem Fittom — atraktivnost’ izemi,
pristup k zékladnym sluzbam, pripojiteI'nost’ a podmienky, ktoré l'ud'om umoznuji zostat’

v nestabilnejSich oblastiach. Pozitivne hodnotime aj posilnenie ustanoveni o podpore
znevyhodnenych oblasti, regionalnej inovacii a transformacii a udrzateI'nom rozvoji miest, ako

aj presun ustanoveni tykajucich sa Interregu zo v§eobecného nariadenia o NRPP do odvetvového
nariadenia 0 EFRR/Kohéznom fonde s podrobnejsim vymedzenim, ktoré umoznuje lepSie uznanie

osobitnej povahy Eurdpskej izemnej spoluprace.

Pokial’ ide o nariadenie o ESF, vitame posilnenie podpory demografickej transformdcie a jasnejSiu
Specifikaciu prispevku fondu k cielom tykajicim sa kvalitného zamestnania, zrucnosti, vzdelavania

a odbornej pripravy, socidlneho zaclenenia, boja proti chudobe a pristupu k sluzbam.

Taliansko zaroven vyjadruje vyhrady k niektorym aspektom zneni pravnych predpisov, ktoré

sa schval'uju.
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Po prvé, v odvetvovych nariadeniach sa stale nedostato¢ne vymedzuje rozsah intervencie fondov
politiky sudrznosti, priCom nie je jasne Specifikovany ani v nariadeni o planoch narodného

a regionalneho partnerstva, a to aj napriek tomu, Ze sa poslanie tychto fondov vymedzuje v ZFEU.
K tomu sa pridava skutocnost’, ze na politiku stidrznosti a jej fondy nie su vyclenené ziadne
finan¢né prostriedky. V tejto suvislosti nebol prijaty taliansky névrh, aby sa do znenia zahrnula
odvetvova priloha, v ktorej by sa urcili oblasti intervencie a prislusné ukazovatele pre EFRR,
Interreg a ESF. Takyto nastroj by posilnil pravnu istotu, zrozumitel'nost’ programovania

a viditel'nost’ fondov.

Po druhé, predpoklada sa, ze rozvoj zakladnych prav a podpora pravneho Statu by mali

predstavovat’ skor horizontdlnu zasadu nez oblasti intervencie pre fondy politiky sudrznosti.

Po tretie, v nariadeni o ESF sa nestanovuje moznost’ intervencii na podporu technickej pomoci, ako
to bolo doteraz v predchadzajucich programovych obdobiach. Tato moznost’, ktora sa predpoklada
pre EFRR, je nevyhnutné na zabezpecenie ucinného programovania a vykonavania intervencii

v oblasti zamestnanosti, zru¢nosti, socialneho zaclenenia a socidlnych a zdravotnickych sluzieb,

ako aj sluzieb v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy.

Taliansko sa bude nad’alej konstruktivne zucastiiovat’ na legislativnom procese s cielom posilnit’
sudrznost’ odvetvovych nariadeni, zachovat identitu fondov politiky sidrznosti a zabezpecit jasny

a primerany programovy ramec, ktory bude plne v sulade s cielmi stanovenymi v ZFEU.“
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Vyhlasenia k nelegislativnym bodom B uvedenym v dokumente 10825/26

Zavery o predchadzani kybernetickému nasiliu na dievéatach a boji

K bodu B ¢. 5: proti nemu
schvdlenie
VYHLASENIE MADARSKA

,Mad’arsko uznava a podporuje rovnost’ medzi muzmi a zenami v stlade so Zakladnym zakonom
Mad’arska a primarnym pravom, zasadami a hodnotami Europskej unie, ako aj zavdzkami

a zasadami vyplyvajicimi z medzinadrodného prava. Rovnost’ medzi Zenami a muzmi je zakotvena
v zmluvach Eurdpskej unie ako jedna zo zakladnych hodnét. Mad’arsko v sulade s uvedenym

a so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi vykladd rodova rovnost’ ako poskytovanie
rovnakych moZznosti a prilezitosti pre zeny a muzov. Mad’arsko v tejto suvislosti a v sulade s tymito
skuto¢nostami a so svojimi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi vyklada v zaveroch Rady

o predchadzani kybernetickému nasiliu na dievcatach a boji proti nemu pojem ,;rod* (angl.

(1913

»gender*) ako odkaz na ,,pohlavie®.
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